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Szerkeszti :

BASAHALMI BÁLINT.
ELŐFIZETÉSI DU:

félévre 2 korona 50 fillér. 
Negyedévre 1 korona 25 fillér. 

Egyes szám ara 10 fillér

SZERKESZTŐSÉG és KIADÓHIVATAL:
Miklós-utcza 1-ső szám. I. emelet. 

-J •
Kéziratok nem adatnak vissza.

Kiadó es laptulajdonos :
Ifi. SCHEPPEL GYULA

A.prilis 11.
Kíváncsiságomnak nem hűl le szom ja ; 
Brockhaus, Meyer, Pallas nagy lexikonja 
Elő ti mind, feleljetek nekem :
Miről zengjen alkalmi énekem ?
Az ember megbolondul!. ■ . hiszen egy 
Betű sincs rólad, ápril 11.

Miát/.át ez a rejtelmes, néma dátum I
staffi léhaság P vagy szörnyű fátum? 

7y ismeretlen X. .. ki fejti meg ? 
tmékmiem értik, nem érzik szivek: 

lindjjkizEegész nemzetnek idegen 
Xrmfjrezgiil rá egyetlen idegem !

jdnenmudom, tán Báli tudja jobban, 
1 z enilmr szinte mcir haragra lobban : 

Mért imnepeljük meg mi e napot?
Xem mrcsa, zagyva ez az állapot, 
HogiMnárcius lő mért legyen 
Ápriull ? Fejembe nem megyen!

Zúg a fejem, mint forró víz az üstben,
Es szédülök, mint a madár a füstben, 
Mert tegnap a szerkesztő rám izent,
Kissé rejtelmesen, már annyi szent:'
Szolrán eképp a titkos izenet:
Verstárgy c hétre: ápril 11.

Az ördög tudja, ez a nap rnifé 
Hogy versbe kell ma bibelődnivéle P 
Rákóczit hozzák P vagy Tiszát viszik ? 
Hozsánna zengjen ? vagy : mmd a vi 
A könyvtárakban és az utakon.^
E nap nyomát hiába kutatom ! "

'Tatán Kőrös kibékült Kecskeméttel P 
Vagy ember a tót ? és a kása étel P 

’agy valamely országos tök fejen 
Léket ütöttek bottal, több helyen P 
Valami csúfság történt? vagy cső 
Hogy ez a nap ünnep vagy micsoda P

Xyugodni nem hagy a kényes dilemma : 
Hogy Küry Klára avagy Márkus Emma 
Gróf Héderváry vagy Visontai,
Kinek kedvéért ünnep e mai P
Vagy .. ej, hiába ! nincs rá más rimán
Tán Körb er űrért rendelt rekviem P

Szeresztő ur! a vers sehogy se perdül! 
Dalt mondok én inkább az egyszeregyrül 
De nem megy a fejembe ez a nap,
A józanság múzsámmal hajba kap. ■ ■
S ön is máskor majd fiz nappal elébb 
Járassa vélem ápril elsejét!

Modern ffőzmosoda
Debreczen, Széchenyi-u. 42. Telefon. Gyűjtő-kocsi.



Clismert legszebb hölgy- és gyermek-fényképek flémethi József
fényképész műtermében készülnek. Számos elismerő nyilatkozat 

szak tok intól vek tol. jVíérsékelt árak!!!

Tisza István vértanú sorsra jutott; a nagyhéten meg­
kövezték.

Budapest két napig viz nélkül lesz. Debrecen város 
tanácsa ez állapot tanulmányozására dr. Burger Pétert fogja 
kiküldeni.

Hi a különbség a 48-as és a 67-es alap közt ? Az 
egyik 19, a másik egy híján húsz.

A „Teleteli—Kovács -féle pályadijat két szerzőnek 
adták. Úgy még humorosabb lenne a dolog, ha a kir. 
pénzügyigazgatóság mindegyik szerzőre kereseti adót 
vetne ki. Így talán még rá is fizetnének a pályázatra.

Imreffy állatorvos áthelyeztetését kérte. Úgy látszik, 
sehogy sem tudott beletörődni a debreceni nemtörődöm­
ségbe'. Különben nagy köszönettel tartozunk neki. Rövid 
egy évi itt időzése alatt bebizonyította, hogy ha Bécsben 
lóhust esznek, mi megettük a dögsertést is.

Úgy Írják a lapok, hogy Imreffy helyébe Hosszú 
Vazul fog jönni. Nagyon helyes, csak aztán az Imreffy 
rendszerével tartson 'lépést, azaz ne kímélje a seprűjét,

Debrecennek szenzációja van: pénzhamisítók nyo­
mára bukkant rendőrségünk.

Ha Szabó Mihály pénzgyártónak esze van, esetleges 
elfogatása alkalmával maródit jelent. Biztosan a kórházba 
kerül, honnan még biztosabban megugorliatik.

A mi rendőrségünk hasonló a rosszul idomított 
vizslához. Hamar beugrik. Vadász nyelven szólva: nem 
állja a tolvajt.

Hálátlan madár a gólya. Tavaly nyolc is rakott fész­
ket Debrecenben, most meg egy fiját sem látunk, — pedig 
lelencházunk is van már.

Előre jelezhetjük, hogy a kórház személyzete tisztán 
kerül ki a fegyelmi alól. \Á koronatanúk ugyanis mind 
meghaltak.

Debrecenben sem érdemes színdarabbal pályázni. 
Abszolút becsű művet kivannak, birálgatják 6 hónapig, végre 
a dijat ketté vágják. Szegény Szatyi! Epen tizenhat darab 
színmüvet kelletne Írnia, ha a Csapó-kertben egy j„ nyilas 
szőlőt akarna venni.

Parkírozzák a városháza elejét. Az oda ültetendő 
növények télen-nyáron virítani fognak, amennyiben az öntö­
zést a köpködő kaszinó fogja végezni.

Úgy halljuk, idegenből kapunk főkapitányt. Tehát 
csakugyan képviselőválasztás lesz.

Ő felsége ismét nem jön Budapestre. Tavaly azért 
nem jött, mert nem adtunk újoncot, most meg azért nem 
jön, mert megadtuk. Itt tessék okos lenni!

Dobieczki Sándor orsz. képviselő, a képviselőházban 
tartott beszédeit összeszedve — kinyomatja s választói 
között kiosztatja.

Siegmeth Károly vasúti főfelügyelő, üzletvezető 
helyettes, a vasutasok sztrájkpénztárába 200 koronát 
fizetett be.

Dobieczki Sándor orsz. képviselő, legközelebbi csü­
törtökön felszólalni akar a képviselőházban s a vasutasok 
fizetésrendezését sürgetni fogja. — Vájjon nem mond-e a 
beszéd is, az akarat is — csütörtököt.

A nagyhéten vacsora volt a főispánnál; vájjon ki 
mondta magáról: „Múljék el tőlem e keserű pohár, mind­
azonáltal ne úgy legyen, amint én akarom, hanem amint 
méltóságod !“

K Á S. 15- szám.

Vilmos császár 4 hétre a középtengerre hajózott, 
végre ő is belátja, hogy legjobb az arany-középut.

Alfonz spanyol királylyal egy és fél óráig négyszem 
közt beszélgetett Vilmos császár. Bizonyára bevezette a 
fiatal uralkodót a szónoklat titkaiba.

Nagylakon dr. Nagyot választották meg nagy szó­
többséggel képviselővé. Csak aztán mint képviselő is méltó 
legyen nevéhez.

Tisza végre is kibőjtölte az obstrukciót; a farkas 
I módra harcoló honatyák ime kezes-bárányokká lettek 

husvétra. — Igv a kint a bárány, bent a farkas játék csak 
ezután kezdődik, mert csak egy farkas maradt a Házban: 
Tisza.

Nagy Zsigmond ev. reí. főiskolai tanár legközelebb 
„Botbüntetés az iskolában" és a „Pofon, mint kiváló neve­
lési eszköz“ címen felolvasást fog tartani a tanári körben.

Kovács József polgármester nem hiába 48-as, a 48 
I előtti állapotokat szeretné visszafordítani a deressel.

Macskás Koós Zsiga nagymennyiségű egérfogó tarka 
macska szállítására kapott megrendelést Bécsből.

Kötél a nyakára! — ez a mi szocialistáink jelszava, 
ha a polgárosztályról van szó. Csak ne sokat emlegessék a 
kötelet, mert a torkukra szorul a jó kívánság.

Simon Józsi bátyánk, Végh Gyula főkapitány titkára 
szociálistának csapott föl, mert a kaszinó nem választotta 
meg igazgatójának.

Kiírták a debreceni színházra a pályázatot. Csodála­
tos, hogy benne Püspökladány nem is szerepel.

A gummirádli.
(Debrecen egyetlen nj gtimmirádlijíi. 

A bakon a kocsis olyan méltóságteljesen 
ült, hogy ha nem a bakon ülne, bízvást mi­
niszternek lehetne tartani.)

Egy uv: Hé, kocsis! mennyiért visz ki a vonathoz?
Kocsis. (Nem felel. Kinos csönd.)
Az ur: Miféle kocsistempó ez? Nem hallja, mit kérdezek?
Kocsis. (Nem felel. Az egyik szemét felemeli)
^lz ur: Alázattal kérem, szíveskedjék tudomásomra juttatni, 

hogy mennyiért visz ki ?
Kocsis. (Nem felel. A másik szemét is felemeli.)
Az ur (kalapját leemelve) : Ha nem sérteném meg nagyságodat, 

az iránt vagyok liátor tisztelettel felkérni, kegyeskednék nekem vá­
laszt adni.

Kocsis. (Nem felel. Fél arccal oda fordul.)
Az ur: Mély hódolattal esedezem nagy méltóságod kegyes színe 

előtt, részesítsen azon magas megtiszteltetésben, amely szives vála­
szával való kitüntetésben rejlenék.

Kocsis (köp egyet. Egész arcával odafordul és megszólal): 
Harminc forint 40 krajcár.

Az ur: Méltóságos uram, talán ez egy kicsit sok lesz ?
Kocsis: Muszáj magának gummirádlin menni? Menjen szeme­

tes szekéren, az olcsóbb.
.-lz ur: Bocsánatot kérek, (helve.) A feleségem megkívánta. De 

mért éppen 30 forint 40 krajcár?
Kocsis: Figyeljen ide: Gummikoptatás : 5 frt. A csontjai nem 

rázódnak: 5 frt. Hogy mások látták gummirádlizni a főutcán: 1 írt. 
(Mellékutcában csak egy forint.) A büszkeségtől a melle ki fog da­
gadni : 4 frt. Ha kitöri a nyakát, az. a tudat, hogy gummirádlin törte 
ki: 4 frt. A lovaim izomvesztesége: 2 frt. A közigazgatás egyszerűsí­
tésére: 3 frt. A kör négyszögitésére: 5 frt. Egyéb semmi: 40 krajcár. 
Összesen tehát 30 forint 40 krajcár.

Az ur: Nagyon sok. Öt pengőt adok.
Kocsis: Öt pengőért csak kutyagummival szolgálhatok.

' .' * ' ' '



-* 'v* . * 'V--- * ‘Vf. :

&a5ÍSftR

15. szám.

Recipe.
Beteg lett Matild kisasszony.

Teréz, szaladj csak orvosért, 
Amelyiket közelb’ találod,
Kihez, melyikhez ? — azt ne kérdd

Lihegve jő aztán az orvos,
Nézi soká a beteget;
De nem tudja ám eltalálni,
Matild baja, hogy mi lehet.

Szemügyre veszi erről-arról,
Vizsgálja, nézi üterét,
Csodálatos, megfoghatatlan,
Mi bántja kedves betegét!

De ni, most mintha kiáltaná,
Egy eszme villan át fején:
— Nem orvos kell itt, szép kisasszony, 
Hanem egy gazdag — vőlegény!

Az üzlet és művészet.
Khón (üzletember, komolyan és haragosan ül pénztár- 

könyve előtt): Borzasztó! Meg kell bolondulni.
Neje (vén és rut): Nű! mi bajod? Micsede képet 

csinálod magadnak, férjem ?
Khón: Fortsa, hodj én csinálok képet! Ho én tudnék 

képeket csinálni, akkor neked már tiz év előtt csináltam 
volna másikat.

Savanyu vigasz.
Automohilos (ki a pária—pécsi verseny alkalmával 

egy gyalogost elgázol): Istenemre, nem veheti tőlem rósz 
néven, hiszen ez csak hazaszeretetből történt!

Gyöngyöm Gyuszi
kollégiumi ős jogász ős kanyaritásai és vicinális viccei a kollégium 

és a saját sarkán.

Husvétkor mindig 
csábit a poétikus lo­
csolás szokása. Ez az 
egyetlen forma, ami­
ben tűröm a — vizet.

Nviri miniszter biz­
tatja a magyar ifjúsá­
got, hogy lépjen a ka­
tonai pályára. Hogyis 
ne. Majd még németül 
is tanulok, mikor 
magyar vizsgán se 
győzöm a — bukást.

Őszintén mondva,ag­
gasztott a szabó-strájk, 
mert szabóimnak csak 
a legényei strájkoltak, 
de nem az — ügyvé­
deik.

II PftxifaSoty
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I, I

Főispánunk álma.
— Elleste az ágy alá bujt tudósítónk. —

Főispán (izgatottan hánykódva párnái között): Bor­
zasztó! Ki legyen hát? Itt is kérvény, ott is kérvény........
diplomák..., oklevelek... ah, borzasztó....

I. szellem (az ágy szélére ülve): Csöndes éjt, méltó- 
ságos jó éjt. Engem tessék kinevezni főkapitánynak. Alá­
zattal kérem, tanácslom, követelem, parancsolom...

Főispán: Nincs joga követelni, mi jogon beszél igy ?
1. szellem: Harminckét év óta szolgálom a várost.
Főispán: De nem oda való... nem adhatom sza­

vam ...
I. szellem: Akkor megölöm... itt a kés.. már a 

torkán van, egy nyikkantás és vége... vége...
Főispán: Segítség! Hé, szolgák ide hamar!
Ajtónálló (berohanva): Mi az, mi baj méltóságos 

uram ?
Főispán (felülve, homlokát törölve): Semmi, István... 

óh, olyan rósz álmom volt. Jöjön csak fiam, ide, vegye 
hóna alá azokat a pályázati kérvényeket s vigye át a másik 
szobába.

Ajtónálló: Igenis, már viszem.
F'őispán (tiz perc múlva kezével védekezve): Menj, 

menj kérlek, tőlem. Ne bánts, nem lehetsz főkapitány, idegen 
vagy, megölnének a debreceniek.

II. szellem: Jó, akkor tehát végezzünk. Hat golyóra 
van töltve a revolver. Félre a kézzel, nem akarom elhibázni 
a szivedet.

Főispán: Segítség! Gyilkos!
Ajtónálló (karabélylyal ront be): Hol van ? Állj!
Főispán (sápadt arccal): Csendesen, fiam, egy rósz 

álom volt. Kérem magát István, fogja azokat a pályázati 
kérvényeket s vigye le a kapus szobájába.

Ajtónálló: Igenis, már viszem.
Főispán (tizenöt perc múlva, fülsiketítő lármára éb­

redve): Mi az? Kit ölnek odakinn? Oh, milyen sikoly. Hé 
István, István, mi történik ott a folyosón ?

Ajtónálló (lélekszakadva ront be): Méltóságos uram, 
a kapus megőrült. Egy ingben, lábravalóban rontott fel, 
szüntelenül szellemekről beszél, azt állítja, hogy egyik kés­
sel támadt reá s azt súgta a fülébe, hogy: vége, vége, 
vége ..

Főispán: István, menjen le a kapushoz. Fogja azokat 
a pályázati kérvényeket s vigye le a pincébe.

’Ajtónálló: Igenis, már viszem.
Főispán (húsz perc múlva agyvelőig ható lármára 

ébred): Hé, István, mi az, mi történik odakünn?
Ajtónálló (haját tépve rohan be): Hallatlan ! Ször­

nyűség! az egész folyosó tele van patkánynyal, egérrel. A 
falra másznak, egymást marják, csípik, rúgják, visitnak, 
cincognak...

Főispán: Borzasztó állapot. István, az égre kérem, 
vigye azokat a pályázati kérvényeket a vasúti nagyhid alá 
és dugja el. Tegyen rá köveket, sokat — amennyi csak 
ráfér...

Ajtónálló: Viszem, repülök méltóságos uram.

Őszinteség.
— Hát csak meghalt a feleséged ? Hiába volt az 

operáció!
— Bizony, hiába!
— Lásd, tudod, hogy én , ezen a téren speciálista 

vagyok, mégsem szóltál nekem. Én megmentettem volna!
— Épen azért!

MJHÄLOYITS J.
gyógyszertára a „Kígyóhoz“ DEBRECZEN. Főtér, 
~ a városházzal szemben. =====

Ajánlja teljesen fémmentes s kiváló jóhatásu „Molitergin“ arcz- s kézbőr finomító
szépítő szerét, mely folyadék amily ártalmatlanságra nézve teljesen egyezik a
vaselin s glycerinnel, hatásra nézve jóval felttlinlllja. Hatása gyors és
biztos! A szélkifujta arczot vagy kezet a legrövidebb Idő alatt fehérré, pn-
hává s üdévé teszi s pouder alá is igen használható. Mint bőrápolószer páratlan,

_______________Egy üveg „MOLITERGIX“ ára 1 Korona. -------------------------
15*
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6unár Bálint és j4ájfejü Tóbiás
városi bizottsági tagok vílemínve a közjót érdeklő eseményekről, akibe 

ihelylyel-helylvel szó esik a magos politikára! is.

— Hallotta sógor, hogy a Kovács Jóska mihelyt belecseppent a 
polgármesterkedísbe. mindjárt eladta a lovait, meg a kocsiját.

— Okos ember. Van a városnak lova is, kocsija is, eleget nyű­
heti, amig az ideje kitelik.

— Olvasta sógor az újságba, hogy a Hegedűs Sándor vágóhídi 
ellenőrt két esztendei fegyházra ítélte a törvínv, mert elcsikkajtotta a 
rábízott pízt ?

Ilyen a jó hivatalnok, sógor. Ennek mán megígette a kása a 
száját, aztán nem csikkajt többet.

— Hallotta-e sógor, hogy leszólt bennünket a Gál lstvány szo- 
cilista kolompos a nípgyülísen ?

— Ismerem a hírest. Kőmíves volt az valamikor, de amióta bele­
fogott a szocilistaságba, nem látta azt dolgozni senki fia a mestersígibe.

— No lám, aztán még az ilyen űri here beszí 1 a becsületes pol­
gárokról, hogy menjen ki az a világboldogitó ábrázatja a divatból.

Változás.
Az idővel a szokás is 
Megváltozik szépen;
A szokással pedig híven 
Az én feleségem.

Lánykorában egy hajfürtért 
Térdre kellett esnem;
Ma már kérnem sem kell, úgyis 
Megkapom levesben.

Egv 14 éves leány gyermek örökbe vagy felnevelésre 
kiadó.

Debreceni Újság.

Felvilágosítás.
Úrnő (a siró szakácsnőhöz): Mondd csak Anna, hol 

is található a te fájdalmadra a gyógyító balzsam ?
Anna: A 39-ik gyalogezrednél!

Szellemes lefőzés.
Nem tudni, igaz-e, nem-e, a Pákh Emil r. kath. lel­

készszel történt meg. Férfi társaságban az egyik ur (a nevet 
elhallgatjuk) oda adta a szivarszopókáját, amelynek közepén, 
a világosság felé tartva, ruha nélküli állapotban íeslett életű 
hírhedt orfeum! énekesnő volt festve. Pákh megnézte a képet 
és azután a következő szavakkal adta vissza:

— Nagyon szép hölgy, ugyebár a kedves felesége ?
Az illető ur elpirult és néhány pillanat múlva elpá­

rolgott a társaságból. Azóta nem mutogatja a szivarszipkáját...
— Olvasta sógor, hogy a mi 48-as polgármesterünk a derest 

szeretné visszaállítani, hogy a szociálistákra huszonötöt vágathasson ?
— Jó is volna bizony ez, legalább nekünk se volna olyan sok 

bajunk a cselídnípsíggel. Ha bíremelíst kirne, huszonötöt vágatnánk rá 
a városháza udvarán.

No de azirt még se volna jó visszaállítani a derest, mert 
akkor még mi ránk is vágathatna az ilyen hatalmaskodó ember hu­
szonötöt, már pedig én nagyon írzíkenv ember vagyok a fenekemen

- Hallotta sógor, hogy a macskás Koós Zsiga is pályázott a 
főkapitányi állásra ?

— Ugv hallom, már vissza is lípett Végh Gyula javára, mert az 
megigírte neki, hogy ha főkapitány lesz, macskahizlalóra ad néki 
engedélyt.

— Hogy ünnepelt sógorom ?
— Élig örvendetesen. A tehenem megellett, az anyósom meg 

veszedelmesen megbetegedett.

— Mindig bennünket csepülnek a szociálisták a nípgyülíseken.
— Ne adjon rá sógor. Az ugatós kutya nem harapós.

— Innep tisztessígire én is elkövettem a legnagyobb vítket; ki­
megyek a Margit-fürdőbe, mondok: halagygyunk a kórral, nekem is 
dukál életembe egyszer megfürdeni.

— Hát az ír vöt olyan gyászos szinti a víz !
— Bion nem vót a, mikor bementem, de oszt hogy kijöttem 

milyen vót, arrul peig más fel élj ík meg.

Szó- és értelem-gyakorlat.
Zongora: Kéz össz-vissz ugrászati lábnyomatékos, 

drót nadrágolt hangtartály.

Suszter inas: Pofatürészeti haskorgálv.

Anyós: Pofaráncolati nvelvpörgettyii.

Sóhaj.
Vannak pillanatok, mikor az ember 100 forintot adna 

érte, ha egy tízese volna !

A század iskolából.

Tiszt: Elány háborút viselt Ausztria-Magyarország a 
múlt században ?

Baku: Négyet.
Tiszt: Számlálja el.
Baka: Egy, kettő, három, négy.

20,000 drb nemes rózsatő a legkitűnőbb fajokban kapható mükertészeti- és rózsatelepemen a in. á. v. főállomása 
mögött, a csolnakázó-tó mellett (az u. n. egylet-kertben). Virágcsarnokomban Dubreczen, 
Piacz-utcza 26. sz. Telefon 34U. sz. mindenféle virág-munkák, csokrok, koszorúk stb. 
a legjutányosabb áron készíttetnek. A n. é. közönséget tisztelettel felkérem rózsa- 
telepem szives megtekintésére. __ _ w _____ _ __ _ _FARKAS GYULA, műkertész.
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Színház.
Micike,

Sugár Aranka egészen megfiatalodott. A legvénebb liabitiiék is 
álniélkodvacuumdták^g megiányosodott tiz év óta. Azelőtt

sokkal asszonyosabb volt.

Rózsa Lili, az tij szubrette nagyon hidegnek tűnt föl a bemutatón. 
U.rV látszik, a szivét Aradon felejtette.

a virágárus leány csintalankodásai.

Ünnep másod napján olyan sok ,,,
piros tojást kaptam, hogy méltán Á
elmondhatom: nekem vörös Iius- '‘íj,
vétóm volt.

Négy ui kardalosnő is bemutatkozott, igen csinos jelenségek.
_Nagyon hóditóak — mondta valaki.
_ Inkább hódíthatok lennének, 

fotográfus
sóhajtotta Letzter lovag, a

Su»ár Aranka nem a büszke primadonnák közül való, akik 
hozzáférhetetlenek, mint az északi sark. Azon kedves és bájos prima­
donnák közül való ő, akik melegíteni, hevíteni és izzasztani tudnak, 
így íját nem csoda, ha az udvarlóinak a száma is egyre nő.

Dankó „Cigányélet- cinül népszínműve megtekintésére nehány 
szekér sátoros jelentette be magát a rendőrségnél, de miután későn 
érkeztek meg, a rendőrség szívesen látott vendégei lesznek, mig a da­
rabot Makó tiszteletükre újra előadatja.

Makóról rosszakaratulag azt irta egy helyi lap, hogy a közön­
ség zsebére spekulált, pedig ellenkezőleg, a saját magáéra.

Klenovits volt az egyetlen, kinek távozásakor nem a virágot 
sajnálták, hanem — őt magát.

Az idén a nagyhéten is alig szüneteltek a debreceni színház 
tagjai. Kedden, szerdán és csütörtökön a ..Munka?' cimü drámai költe­
ményt adták elő vígjátékok kíséretében — üres házak előtt.

Egyik estén egy vidéki ember siet a színházi pénztárhoz és kérdi:
— Mi van ma a színházban?

.1 színpadon ..Munka-, de itt nálam teljes szünet felel 
álmosan a pénztárosnő.

Htisvét első napján, április 3 án kezdődött a színészek újéve.
— Most nem tudom véli az öreg Karikás vájjon a szí­

nészek bolondulnak-e bele az idén Debrecenbe, vagy minket 
tesznek bolonddá ?

Az ni évad első estéjén a drámai személyzet „mutatkozott be-.
Uj azonban közöttük csak Palágyi volt, akit már egy év előttről 

előnyösen ismer a debreceni közönség.
Előadás után megjegyzi egy epés látogató :
— Ez az ui személyzet-bemutató arra emlékeztet, amikor fényes 

uj kiállítást hirdettek, aztán este abban gyönyörködhettünk, hogy 
a szőnyeg megfordítva van a színpadra fölteritve.

ai, az énekes primadonnák a ,,Katalin~-ban

Gyöngyöm Gyuszi hétfőn reg­
geli öt órakor állított be hozzám s 
tiszta lucsokká tett. — Mondhatom, 
tolakodó fráter. Nem is akartam be­
ereszteni, de féltem, hogy beveri 
rám az ablakot. Azt gondoltam te- 
cenek tudni, hogy jó, hát meglocsol, 
egyéb kárt úgy sem tesz ben­
nem.

m - - iÁSíf
if fWii

mm
1 Stá'0~ 

tv--
Kovács sógor is meglátogatott ____

hétfő délelőtt, mig mamám a tem- A- •?-*v
plombán volt. Úgy össze-vissza locsolt, hogy a blúzomról 
minden kapocs leszakadt.

l^utyakiállifás Budapesten.
Mán lőttek a közmondásnak, hogy: „Egyszer volt 

Budán kutyavásár“.

Most már van többször is, méreg drága pénzen meg 
is lehet nézni s ezért lehet látni kis kutyákkal együtt nagy 
— kegyelmes urakat is.

Sőt még programmot is csinálnak a kutyák neveivel, 
amely százszor annyiba kerül, mint a remekírók örök­
becsű müvei.

Dehát a kutyák inkább a dicsőségre pályáznak s azért 
ugatnak, mert tudják, hogy:

Kis kutya, nagy kutya 
Nem ugat hiába.

A társulat 
debütáltak.

No. hogy tetszik a két uj énekesnő —

két uj közül legjobban tetszik a harmadik, 
sem olyan régi. mint amazok.

aki nem uj. m- meg

Csinos, uj kóristanők jöttek Husvétkor a társulathoz. Megismer­
kedve a régi tagokkal, kérdezik érthető érdeklődéssel :

kiát jövőre kié lesz a színház, kinek van legtöbb kilátása a 
pályázatban?

— Azé lesz a színház, aki a szinház-bizoltsági tagokat 

őrzőm benne akkor, hogy a mienk lesz.

Szerelmi ömlengés.
Mondok neked rózsám nagyot. 
Botra szedem a csillagot;
De a svalizsér karjában 
Csillagos bottal raklak meg!

Elment Rétliy s Felhő Rózsi. 
Itt van Sugár s Rózsa Lili. 
lm mosolyog is már Makó, 
Hogy lesz píz, akár egy akó 1 
Ma fellép az uj Bob herceg, 

Hol van f eléhb keressük meg

mely franczia módszer szerint készült és az általános ausztriai 
gyógyszerész egyesület kísérleti állomása ellenőrzése alatt áll. 
f/j palaczk 5 kor., •/» palaczk 2.60, 10 palaczk rendelésénél IC0/« 
engedmény. Kapható Debreczenben. Bán Kálmán. Deutsch

Az első Trieszti Cogna 
párlati intézet (Destilh
nol I AMIS és STOCK

barcolában
LRÍ ÉSZT M ELLETI 

ajánlja belföldi
,ajos, Félegyházi János, Geréby Eülöp utódai, Komlóssy Lajos 
>artv Fcrencz. Roth Antal, Tóth Kálmán czégnél.

-V, '.- V •,., • • . . - . - ">
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Debreceni átkok.
Nagy Zsígmond főiskolai tanár fenyitse meg a te fiadat.

Gál István szocialista vezér vezessen téged a boldogulás útjára.

Hívjanak leged Nyirbalkányba és járj úgy, mint a Bazsek Lajos 
kéményseprő.

Igyál te a dr. Balkányi Miklós bájitalából.

Toperczer Ernő és Klein Simon legyenek a párbajsegédeid.

Rúgott barát legyen a te férjed és legyen olyan Ilii hozzád, mint 
az esküjéhez.

Olyan boldog ünnepeid legyenek, mint a koldusbottal elbocsájtott 
háiom szegény rendőrnek.

Naiv. Maga igazán kis naiv. Már hogy lehetne a tudomány 
gyümölcsét befőzni!

Giziké. Köszönet érte, majd sort kerítünk rá. Addig is pá !
Szoboszló. Hát mi lesz ? !
B. B. Böszörmény. Talán csak nem jutottak zátonyra azok az 

izzó sziporkák? Isten ments tőle. Inkább a „Karikás“ hasábjain fene­
keljenek meg.

V. Margit. Margittá. Hogy a bajuszos ember csókja hagy-e 
nyomot? Nem. Mert a bajuszával lekeféli.

Érdeklődő. Hogy Glück, a „Karikás“ udvari fodrásza miért ma­
gyarosította nevét Gonda-ra ? Mert sok a gond(j)a.

l^éptalány.

A megfejtők közt eg}' értékes könyvet sorsolunk ki. 
A 14-ik számban közölt képtalány : Április egy.

Első Leánykiházasitási Egylet in. sz. Schwarz Ármin elnök- 
lésével tartatott meg folyó évi március 25-én ezen intézet negyvrn- 
negyedik közgyűlése. Az 190ö-iki kezelési évre vonatkozó jelentés 
és zárszámadás a íelmentvény megadása mellett egyhangúlag tudo­
másul vétetnek. A jelentésben és mérlegben a következő figyelemre 
méltó adatok találhatók : Nászjutalék és visszafizetések óimén 859,513 
korona 29 fillér lett kifizetve, ezek között 95 árva-jutalékrész 59,550 
koronával. Az uj beiratkozások 14,850 jutalékrészt, 3017 jutalékrész- 
szel többet eredményeztek, mint az előző évben. Dijakban 2,507.619 
korona 49 fillér vételeztetett be, a mi 221.754 korona 56 fillérnyi 
emelkedést jelent. A kamat és bérjövedelem 413.120 korona 52 fillér, 
tehát 40.727 korona 42 fillérrel bibi», mint az előző 1902. évben.
A díjtartalék 1.202.482 korona 99 fillérrel neveltetett és most már 
9,334,174 kor. 85 fillérre emelkedett. A nászjutalék felemelési és a 
külön tartalékra 116.206 korona 20 fillér esik, melyek most már 
708,774 korona 60 fillérrel rendelkeznek. A múlt esztendőben léte­
sített árfolyam különbözeti tartalékhoz 15.000 korona csatoltatott, 
mely ezzel 65.000 koronára rúg. A hivatalnoki nyugdíjalap javára 
5000 korona megszavaztatok, mely nyugdíjalap immár 140J83 kor. 
02 fillérnyi összeget ért. el. A mérleg végösszege gyanánt 10.520.390 k. 
67 fillér mutatkozik, mely végösszeg takarékbetétekben, állampapí­
rokban és egyéb elsőrendű értékpapírokban, valamint, kiváló saját 
épületekben fedezetét leli. A jegyzőkönyv hitelesítésével Blazek I. 
Antal és Lobi Izidor urak bízattak meg. A felügyelő-bizottságba 
újra: dr. Alexander Romát, dr. Simonyi Zsigmond, Héger .József, 
Wertheimer Albert és Seifensieder József urak választattak meg.

Miután a közgyűlés dr. Murányi Ernő tag indítványára Schwarz 
Ármin elnöknek, az összigazgatóságnak és Kolm Arnold vezérigaz­
gatónak egyhangúlag köszönetét és elismerést szavazott, a közgyűlés 
véget ért. A ..D • osztálynak folyó évi márczius 22-én megejtett VIII. 
kisorsolása alkalmából az alábbi alapkönyvszámok soroltattak ki, 
minek folytán a nevezett tagoknak egy-egy 1000 koronára szóló díj­
mentes nyereménykötvény kiszolgáltatott. 1839 alapkönyvszám Spitz 
Fülöpné Budapest, 69.113 alapkönyvszám Herschkovics Gyula Buda­
pest, 1020 alapkönyvszám Schweiger Lajos Kunfélegyháza, 4245 
alapkönyvszám Tuna Adolf Zömben*, 5279 alapkönyvszám Levy Uaf. 
Ábrahám Zenica, 6709 alapkönyvszám Seres Imre Sarkad, 59.790 
alapkönyvszám dr. Spitzer Adolf Erdevik, 70.343 alapkönyvszám 
Czégeni József Kolozsvár.

A Trieszti Általános Biztositó Társaság lAssicurazioni Ge­
neráli) f. é. márczius hó 18-án tartott 72-ik közgyűlésén terjesztői­
tek he az 1903. évi mérlegek. Az előttünk fekvő jelentésből látjuk, 
hogy az 1903. deczember 81-én érvényben volt életbiztosítási tőke­
összegek 056,787.581 korona 81 fillért tettek ki és az év folyamán 
bevett dijak 28,781.705 korona 08 fillérre rúgtak. Az életbiztosítási 
osztály dijtartaléka 14,002.886 korona 08 fillérrel 174,192.285 korona 
36 fillérre emelkedett.

A tüzbiztositási ágban, beleértve a betöréses-lopás elleni és 
tükör-üveg-biztositást a díjbevétel 12.989,614.589 korona biztosítási 
összeg után 21.276.945 korona 70 fillér volt, miből 8,710.810 korona 
87 fillér viszontbiztosításra fordittatott úgy, hog3" a tiszta díjbevétel 
12,560.135 korona 33 fillérre rúgott, mely összegből 8,669.907 korona 
26 fillér mint díjtartalék minden tehertől menten jövő évre vétetett 
át. A jövő években esedékessé váló dijkötelezvények összege 
86,523.237 korona 41 fillér.

A szállítmány biztosítási ágban a díjbevétel kitett 3.720.916 
korona 60 fillért, méh' a viszonbiztositások levonása után 1,161.348 
korona 49 fillérre rúgott.

Károkért a társaság 1903-ban 26,668.093 korona 31 fillért 
folyósított. Ehhez hozzáadva az előbbi években teljesített kifizeté­
seket a társaság alapítása óta károk fejében 768,682.165 korona es 
96 filérnyi igen tekintélyes összeget fizetett ki.

A nyereség tartalékok közül, melyek összesen 23,505 036 kor. 
95 fillérre rúgnak, különösen kiemelendők: az alapszabály szerinti 
nyereségtartalék, mely 5,250.000 koronát tesz ki. az értékpapírok 
árfolyamingadozására alakított tartalék, mely a 3.729.624 korona li 
fillér külön tartalékkal együtt 16,778.952 korona 1 fillérre emelkedett, 
továbbá felemlítendő a 160.000 koronára rugó kétes követelések 
tartaléka és a 378.U42 korona 47 fillérnyi ingatlan tartalék. Ezeken 
kívül fennáll még egy 938.042 korona 47 fillért kitevő külön alap, 
melynek az a rendeltetése, hogy az életbiztosítási osztályban a ka­
matláb esetleges csökkenését kiegyenlítse.

A társaság összes tartalékjai és alapjai, melyek első rangú 
értékekben vannak elhelyezve, az idei átutalások folytán 208,632.918 
korona 73 fillérről 227,329 923 korona 25fillérre emelkedtek, melyek 
következőképen vannak elhelyezve :
1. Ingatlanok és jelzálog követelések . . 35,297.680 kor. 66 fillér
2. Életbiztosítási kötvényekre .adott köl­

csönök ............................................................ 19,464.641 .. 25
3. Letéteményezett értékpapírokra adott köl­

csönök ............................................... 723,807 - 13
4. Értékpapírok ...   157,833.474 - 11
5. Tárczaváltók................................................ 1.008.628 .. 72
6. A részvényesek biztosított adóslevelei . 7,350.000 .. —
7. Bankoknál levő rendelkezésre álló köve­

telések, készpénz és az intézet köve­
telései, a hitelezők követeléseinek le­
vonásával ................................................ 5,651.691 .. 38

Összesen 227,329.923 kor. 25 fillér. 
Ezen értékekből 45 millió korona magyar értékekre esik.

Mindenféle kerékpár alkatrészek és 
uj kerékpárok kaphatók, (meteor és 
fvgyyergyári) valamint szakszeri! 
javításokat eszközöl pontosan szolid

* Földvári L,
debreczeni első elektro-mechanikus. 
Kossuth-utcza 1. szám, az udvarban, 

Telefon 168 sz.

Szép bajusz nyerhető a hires Hajdúsági pedrö használata 
által. Debreczenben kapható: Tóth Béla gyógyszertárában, Böször 
ményben: Bernáth Miklós gyógyszertárában, valamint a készítő 
Grósz Nagy Ferencz gyógyszerésznél Hajdúszoboszlón. — Egy 
doboz ára 5U fillér.

Festék, lenolaj, kencze, szobapadlólack
legjobb és legmegbízhatóbb bevásárlási forrás

Téréi J. utóda czégnél, Hatvan-u. 13,
Dr. Seliönf eld-léle olaj- és ak varel-lest ékek. valamint 
festő vásznak és hozzá való eesetek leyolesőhl» árban.
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€gy háztartási mérleg ingyen!
Mesésen olcsó árak mellett küldöm szét tulhalmozott raktáramból világhírű 

kiválóságukért általánosan kedvelt
MEXIKÓI EZÜST ÁRUIMAT

és pedig:
drl> mexikói ezüst asztali kés.

.. .. .. evővillát,
evőkanalat, 
kávéskanalat, 

kiváló dessert kést. 
dessertvillát,

.. mexikói ezüst levesmeritő kanál,

.. - .. tej merítő

.. elegáns szalon asztali gyertyatartót.

46 darab összesen csak 6 frt 60 kr,
»5a Minden megrendelő ezenkívül juta-

lomképen egy szavatosság mellett pon­
tosan működő 12l 2 kiló hordképességü 
háztartási mérleget kap teljesen dijtalannl. 
A mexikói ezüst egy teljesen fehér fém 

(belül is), melynek tartósságáért és kiváló minőségéért 25 évi jótállást 
vállalok. Szétküldés a pénz előleges megküldése esetén vagy után­
véttel történik az európai raktárból.

DENKER E. központi forgalmi áruháza
Budapest, Hernád-utcza 54.

5 koronáért IÄ1ÄMÄ8 pipere-szappant
i-ózsa liliomtej, orgona, ibolya, rezeda, jázmin es gyöngyvirágból 
szépen összeválogatva. A pénz előzetes megküldése esetén vágy- 

utánvéttel küldi
DENKER JÓZSEF, Budapest, Hernád-u. 54.

FŐZŐEDÉNY, KÉK, ZOMANCZOZOTT,
kitűnő gyártmány, próbarendelmény 6 fazék és ti lábas ára ti korona 

utánvéttel. DEMLR JÓZSEFNÉL Budapest, VII.. Hernád-u. 54.

3 jrt 40 krajezár ÜHÉ egy vég szepességi vászon
6 teljes férfi vagy női ingre fit) em. széles, kitűnő minőségben, 5 évi 

jótálással. - Számos elismerés.
»IMÁKAT A XA<éY FOK1A1MMI MIATT XK.M Kt I.lIilF.TEít.

bysir-í-st- utánvéttel egy elegáns férfi öltönyreT jönni DU KlfljCZar méter divatos szövet, tetszés szerinti 
színben kapható :

DENKER JÓZSEFNÉL,
Budapest, VII., Hernád-utcza 54.

H
A szeplő, májfolt és az arcz egyéb tisztátalanságai a vízzel 
higitott sósborszeszszel való hosszabb ápolás után eltűnnek, 
s minthogy a sósborszesz jó hatással van a bőrre az arcz és 
kéz üdeségét is visszaadja. — A sósborszesz, ha kellőképpen 
használják, a lábizzadás szagát megszünteti. Akinek izzad a 
lába, dörzsölje be napjában lcg'alább háromszor tiszta sósbor- 
szcsszel, még’ pedig annyival, amennyit föl tud szívni a bőr.
=Ára: I nagy üveg 2 korona, 1 kis üveg I korona,=

Aki olcsón, jól, praktikusan és modernül

építkezni akar,
101

BORSODY I. S. építesz
irodájához, DEBRECENBEN, Hunyadi-utca 21.

Templomok, városi lakóházak, kastélyok, iskolák, fürdők, 
gyárak, gazdasági épületek stb. tervezését vagy elkészítései, nedves 
akasok szárazzá tételét, betonirozásokat vagy bármily építkezési 

munkákat, helyben vagy vidéken, olcsón a legjobb kivitelben 
elvállal. Épületekre törlesztéses kölcsönt eszközöl ki. Biztos si- 
vrr?l. előkészít a kőmives-, kőfaragó- és ácsmesteri vizsgára. 

Epito iparosoknak előnyösen készít terveket, költségvetést stb.

Alapittatott
1828-ban. FUVESSY LAJOS Alapittatott

1828-ban.
ELŐBB FÜVESSY BERTALAN

érezöntöde és kutfuró-vállalat, Debreczen, Simonffv-utcza 15-dik szám,
Ajánlja sajáo készítményü

kutszivattyuit 3 évi jótállással.
Jó vizű kutak fúrását helyben és vidéken gyorsan és a legjutá- 

nyosabban, jótállással eszközöl.

Csinos kiállítás. jVíeglepő olcsó ár.
K épkeretezésre SirISfttySS
közönség b. figyelmébe

Lám Sándor,
üveg- és porczellán áruháza, Piacz- és Hatvan-utcza sarkán.

RAJZÓIIKLos
festőművész műterme

Debreczen, Piacz-utcza 58., IV. lépcső. II. emelet 34. a.

KOHN E, EMIL butorraktáran
(Debreczen, zecfoenyi-utcza 1-so szám.

Donorán Somossy czéjjííel szemben.
Hú ló-, ebédlő és sálon teljes berendezések a leg­

egyszerűbbtől a legdíszesebb kivitelig.

jegenyeákáczok, hárs. platán, juhar, olaj. bignonia, szomoru-rophora, 
eper. kőris stb. Diszbokrok : fenyők, tuják, önálló és szeg’ély boscu-
sok, ojtott labdarózsák, pöszméték. Kaphatók úgy cserepes virágok, 
virágpalántok. kötészeti díszmunkák, koszorúk, csokrok a legjutá- 

nyosabb árak mellett

Fehértói István
a legszebb kivitelben készíttetnek

kertészeti telepén. Széeiieiiyi-utea 
véjfén. Posta-kert 11-ik szám.

MEGNYÍLT
Van szerencsém a nagyérdemű közönséget értesíteni, hogy

Vár- és Csapó-utcza sarkán
amerikai művegyészeti ruhatisztító es javító intézetein

megnyílt, ahol elfogadok mindennemű úri és női öltönyöket, t.unisz 
és csipkefüggönyöket, bútorszöveteket, napernyőket tisztításra s 
továbbá minden javításokat a legszebben és a legjutányosabb 
árak mellett.

Egyúttal tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, hogy válla­
latom részére üzletvezetőül sikerül Sillyei József urat megnyerni, 
ki úgy a külföldön, mint a fővárosban a legnagyobb gyárakban 
szerezte tapasztalatait, mely garancziát nyújt arra nézve, hogy a 
legmagasabb igényeknek is képes vagyok megfelelni.

A n. é. közönség becses pártfogását kérve, vagyok kiváló 
tisztelettel

rrit
JVLinárik József,

az intézet tulajdonosa.

jU/J

(ÁSSICURAZIONI GENERÁLI)

I

Bl"I1APKST. V.. DOROTTYA-l'TCZA 10. SZÁM.
A ..Közgazdaság- rovatban közöljük a Trieszti Általános Biz­
tosító Társaság a legnagyobb, leggazdagabb és legrégibb biz­
tositó intézetünk mérlegének főbb számadatait. Teljes mér­
leggel a társaság mindenkinek, aki e czélból hozzá fordul, a 

legnagyobb készséggel szolgál.
Az intézet elfogad : élet-, tűz-, szállítmány-, 

üveg-, betöréses lopás- és harang-törés és repedés elleni biz­
tosításokat. Közvetít továbbá : jégbiztosításokat a ..Magyar 
jég- és viszontbiitositó r.-t.™, valamint baleset elleni bizto­
sítások it az Elsőo. általános baleset ellen biztositó tár­
saság" számára.

A debreczeni főügynökség: Közgazdasági Bank Részvénytársaság
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KARIKÁS- 15. szám.

HANGSZER NAGYRAKTARÜ
Pazar választék mindenféle hangszerekből.

Czimbalom »
o-i hangszert veszek és becserélek. tisztelettelhangolást vidéken is. művésziesen 

művésziesen teljesítek. K

KOMÁROMY M.
mühangszerkészitő. DEBRECZEN, József lcir. hcrczeg-uteza 2. IBika-szalloda 

mellett). 1904. évre szóló képes árjegyzék ingyen es bermentve.
____.... Hangszerek részletfizetésre is. —

TAVASZI IDÉNYRE
Méhészeti czikkek különle-' 
gességei. Kerti padok és vas- 

butorok, kertészeti szerszámok. Épület- és 
bútor vasalások. Gazdasági felszerelések.
Gyermekkocsik egyszerűtől a legdíszesebb kiállításban. Fürdőkádak 

és jégszekrények legolcsóbban beszerezhetők

TÓTI] P V III A vasnagykereskedésébenlUIn U I U L H Piacz-u. 20 es 27

- Olcsó bevásárlási forrás.
Újdonságok ajándék- és diszmiitárgyakban, dunai ezüst tea-, iekete 
kávé- bor- és likőr-készletekben a legegyszerűbbtől a legdiszcseb-

Blattner Gyulánál
Piacz-utcza 42. szám.

big olcsón be­
szerezhetők

e.

1 APRÓ HIRDETÉSEK.
I>ija ÍO szóiy 40 fillér, minden tovííbbi szó 4 fillér. |

Xatonakeztyűk tisztítását együtt párjdt 8 kl ért’

Uj lisztraktár.
Tisztelettel tudomására hozom a n. é. közönségnek, pékeknek és 
kenvérsiitőknek, hogy Hatvan-utcza 35- szám alatt levő lozelek- 
iizletemet kibővítettem és az István-gőzmalom es sajat őrlésű búza
—------------------------1* 4-nagy raktári rendeztem be, me-

és kétszeres 11SZ LvK DU 1 iveket a legolcsóbb napi árakon 
árusítok, továbbá mindennemű főzelék czikkeket, u in. I.orso, lencse, 
hab, rizs, köles, lekvár, burgonya stb. a lehető legolcsóbban árusítok. 

A n. é. t. közönség pártfogását kérve, tisztelettel.
Friedmann LipÓt, katona-elelmezo._

Legolcsóbb főzetékáru-raktár.

ható : Bordás János gyógyszeresznel Jászberényben es Miha- 
lovits J. gyógyszerésznél Debreczenben. Posta-díj a meg- 

— rendelőt illeti. "

árért elvállalom. Péterfia-utcza

popper Sáviöné

tt+t+tté Állandó butorkiallitás. ^ MMM
Osztr. niagy- szab. asztalgyár. Alapittatott 1875. évben.

Teljes lakberendezések
n. m. háló, ebédlő és szalon-berendezések a legfinomabb kivitelben

kapható
_ - %U*1 cs. és kir. udvari butorgvárosnálSchwarz Vilmos Debreczen.

Piacz-utcza 71. szám
Költségvetés, rajz és mintával kívánatra díjmentesen szolgálok.

javítások és átalakítások elfogadtatnak._____________

eztyiik tisztítását jutányos 
szám. ____

okleveles szülésznő, lakása Debreczen, Hatvan- 
utcza 31. sz., az udvarban. _ __ _________

fftfffftHAlti!)Ilit gyorsan száradó firneisz 1 kiló 36 kr. Fazekas 
4»ßyJinUliläUu Kálmán festék- és petróleum kereskedőnél, Hatvan- 
utcza G. sz. Tessék meggyőződni.
ViHÍma boraimat ajánlom a tavasz beálltával t. vevőimnek, 
JvliUUv J dj u. m. 1 liter Magyarádi 40 kr., 1 lter Arad vidéki 32 kr. 
Bán Kálmán, Egyháztér.__________________________
ftlnlf legfinomabb Schönfeld-féle olajfestékek, kii-
UltiJJK51 wwZSllUefc 1 önféle olajok és vásznak. Tájkép és virág­
minták a leghíresebb festőktől egyedüli nagy választékban Pongrácz 
Géza papirraktárá 1 >an Debreczen.
«CffV JIaIiA7 borostyán lakk 60 kr. 1 doboz linoleum 70 kr. 1 klg. 
t»yJf OOUOfc gyorsan száradó firneisz 36 kr. Neumann Nándor 
festék, lakk, kencze és petróleum kereskedő, Hatvan-u. 5. Telefon 205.

fiőifíző egészségi miederek.
Karolina, mell fű zo-termo, Debreczen, Piacz-utcza 42. szám.
íl.lijt: Egyptumi ezigaretta hüvelyek : ..Ni! , „Amtie-, „Kamlc- 
V íUOvl 100 drb 30 fillér. Legújabb diák hüvely parafás arany szo- 

] lókával 30 fillér. Uj King dohányfogóval 24 fillér, kapható Mihály 
Sámuel papirkercskedésében, Dréher-sörcsarnokkal szemben.
u.kIkmu. LSI». Debreczen, .Piacz-utcza 32. Fischbein Katalin 
harisnya K0I0U2 (Schwartz Arminné). Elvállal : harisnyák kö­
tését és fejelését igen mérsékelt áron.
•*---11 és gyapjúszövet különlegességek Weisz Adolfnál Debre- 
J'OSZIO ezen, Kossuth-utcza 1. szám alatt (Takarékpénztári épületi. 
Brassói szövetek kizárólagos raktára.

fiók üzletében l’iacz-utcz&n (főtőzsde juíklÓS GS jTiarküreit melletti hallatlan olcsón beszerezhetek 
kalapok, czipők, ingek, nyakkendők, pénz-, sziiui 
ozák. sétabotok, játékok, gyermekkocsik "
tahin itt fel nem sorolt áruk. _____

és czigaretta-tár- 
zománcz edények és szám-

Debr«c*«tt, N;omttett a váró« köoyvn/oiodijibn


